Wojciech Gorny

"La stylistique", Pierre Guiraud, Paris
1954, Presses Universitaires de
France, Que sais-je, nr 646, s. 118 ;
[recenzja]

Pamietnik Literacki : czasopismo kwartalne poSwiecone historii i krytyce
literatury polskiej 48/2, 580-581

1957

Artykut zostat zdigitalizowany i opracowany do udostepnienia
w internecie przez Muzeum Historii Polski w ramach

prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony w kolekcji
cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartosc polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.

MUZEUM HISTORII POLSKI



580 ' RECENZJE

wszystkich pragnien jako metodyczny wzoér pracy o stylu prozy dla naukowego
badacza literatury, ksigzka ta jest wciaz dla nas dzielem $wiezo, prowokacyi-
nie ujetym, w szczegblnie dobitny sposéb przypominajgcym ¢ potrzebie pol-
skiej teorii prozy. By¢ moze, taka praca, napisana w calo$ci teraz, wyszlaby
poza osiagniecia Reada. ‘
Wojciech Goérny

Pierre Guiraud, LA STYLISTIQUE. Paris 1954. Presses Universi-
taires de France, s. 118. Que sais-je, nr 646.

Mata ksigzeczka o stylistyce stanowi typ wydawnictwa naszej ,,Wiedzy
Powszechnej“ i wladnie z tego powodu wzbudza uczucie zazdro$ci. Zostala
oczywiscie tadnie wydana — w kieszonkowym, porecznym {formacie. Glow-
nym jednak powodem zazdrosci jest to, ze u nas bardzo juz dawno ukazaly
sie cenne popularyzacje jezykoznawcze Kurylowicza, Milewskiego, Klemnden-
siewicza, a nie ida za nimi dalsze; o stylistyce, tak modnej skadingd, glucho.
Po drugie, w zestawieniu z francuskim wydawnictwem wida¢, o ile wyzsze
cele moze sobie stawiaé popularyzacja zagadnien naukowych we Francji.
Nasze zeszyty jezykoznawcze ,Wiedzy®, doskonale zreszta pod wzgledem
fachowosci autorow, sg jednak raczej w typie pogadanek naukowych o cie-
kawszych sprawach. Francuska seria encyklopedyczna Que sais-je jest
moze bardziej nawet ,sensacyjna‘“ nieraz w doborze tematéow, lecz daje od
razu pelniejsze, systematyczne wiadomosci, wprowadzajgc jednoczesSnie w pro-
blematyke i bibliografie odpowiedniej dziedziny wiedzy, torujac droge dal-
szemu, samodzielnemu ksztalceniu. To moze, mimo réznicy warunkéw, warto
by przeja¢ u nas — zwlaszcza ze nadal brak nam podstawowych podrecz-
nikéw wielu dyscyplin.

W dziedzinie stylistyki po dzi§ dzien najlepszym przewodnikiem w je-
zyku polskim pozostajg prace Tadeusza Milewskiego O zakresie i przedmiocie
badan stylistycznych! i odpowiednie rozdzialy w Zarysie jezykoznawstwa
ogdlnego 2, bo juz Stylistyka teoretyczna w Polsce?® stawia sobie inny cel do
wypelnienia. Warto by moze jeszcze teraz wydaé osobno tomik majgcy za pod-
stawe artykul! Milewskiego — z odpowiednimi uzupeitnieniami, podajac przy
okazji bibliografie z seriag Z zagadnien stylistyki na pierwszym
miejscu. Warto by moze réwniez wypusci¢ po  polsku ksigzeezke Guiraud,
dzieto specjalisty stylistyka obeznanego z nowo$ciami produkecji zachodnio-
europejskiej i amerykanskiej. I tu zreszta nie obyloby sie bez pewnych uzupet-
nien, koniecznych z mnaszego punktu widzenia.

Guiraud rozpoczyna od zarysu historycznego, omawiajgc metody i pro-
blemy klasycznej retoryki (rodzaje, style, figury, kompozycja). Upadek jej,
zbiezny z rozbiciem innych statycznych dogmatéw, pokrywa sie z rozrostem
jezykoznawstwa historycznego. Zainteresowanie stylem odzywa dopiero poz-
niej — w kregu szkoly idealistycznej i pozytywizmu de Saussure’a. Z tych

1T Milewski, O zakresie i przedmiocie badan styltstycznych Jezyk
Pols ki, XXIV, 1939, z. 2—3.

2T, Milewski, Zarys jezykoznawstwa ogélnego. Cz. 1. Lublin 1947.
Prace Etnologiczne T. 1.

3 Stylistyka teoretyczna w Polsce. Pod redakciag Kazimierza Budzyka.
Warszawa-£06dz 1946. Z zagadnieu poetyki
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dwu zrodet tworzg sie dwie galezie wspodlczesnej stylistyki — blizsza krytyce
stylistyka genetyczna, indywidualna, i blizsza jezykoznawstwu stylistyka
opisowa, czyli ekspresji oraz impresji.

Stylistyka opisowa rozpoczyna sie' z nazwiskiem Bally, To stylistyka
jezyka w znaczeniu saussurowskim, badajgca mozliwosci ekspresji, odrzuca-
jaca problemy estetyczne. Guiraud referuje kolejno zagadnienia fonetyki
ekspresywnej, morfologii, sktadni i semantyki, opisujgc ciekawsze prace.

Stylistyka genetyczna — przeciwnie — bada mowe indywiduum. Guiraud
referuje obszernie zalozenia metodologiczne Spitzera, cel badania — pozna-
wanie duchowego ety mon dzieta. Zapoznajemy sie ze szkola amerykan-
skiej New Stylistics, problematyka archetypéw ,wizji $wiata®“, badaniem
ogbélnych stylow epok.

Rozdziat ten zamyka przedstawienie krytyki stylistycznej kierunku ,,saus-
surowskiego®, badajgcej $rodki ekspresji, jezyki epok i §rodowisk, rodzajow
i gatunkdéw literackich (Guiraud ma wiasne prace na temat rdéznicy miedzy
poezja a prozg), rozpatrujacej rowniez styl autoréw, lecz badany srodkami
czysto jezykoznawczymi.

Rozdzial pt. Problemy podaje dalsze pokrewne zagadnienia, poczynajac
od idiomatologii — nauki o ,stylu“ danego jezyka w porownaniu z innymi.
Stylistyka typéw kompozycji, np. réznych opisow przyrody. W dziedzinie
pisarstwa — oprécz stylu indywidualnego problematyka tzw. écriture: styl
gatunku (signal), przynalezno$§¢ do okreSlonej grupy (valeur), tendencja
(engagement). Krytyka literacka od strony stylu. Stylistyczne objasnianie
tekstu. Stylistyka ,,onomatologiczna® (analogicznie do podobnego ujecia
jezykoznawstwa u Vendryesa) — rozpatrujaca s$rodki wyrazu od strony
idei, dobierajgca je do nich, jak w praktyce literackiej. Historia stylu. Sty-
listyka poréwnawcza. Metoda statystyczna okre$lajgca nasilenie cech (w tym
wypadku trzeba by oczywiscie pamieta¢ o umiejetnym uzyciu cyfr i o ich
ograniczono§ci — badania Mariana Des Loges nad leksyka Asnyka i Tet-
majera pokazaty dowodnie, ze nie same liczby decyduja o efekcie).

Ksiazke zamyka konkluzja przynoszgca definicje stylu (synteza ,,wyboru*
w duchu Marouzeau z uwzglednieniem wplywu czynnikéw . psychologicz-
nych, jezykowych i wymowy wypowiedzi) i ostateczne uporzadkowanie pro-
bleméw we wtasnej klasyfikacji, znéw prébujacej nie zagubi¢ nic z dotych-
czasowegc dorobku i dlatego trudnej do streszczenia.

Z naszego punktu widzenia doskwiera w ksigzeczce Guiraud brak omo-
wienia stylistyki rosyjskiej szkoty formalnej i czeskiej szkoly stylistycznej wy-
rostej w oparciu o zalozenia Praskiego Kola Lingwistycznego, zwlaszcza nie-
uwzglednienie uje¢ Jana Mukafrovskiego? Witasnie doswiadczenia rosyjskie
i czeskie wywarly duzy wplyw na polskg praktyke i teorie, a wydaje sie,
ze realizuja najbardziej aktualne postulaty stylistyki funkcjonalnej. Chcialoby
sie ustysze¢ réwniez co$§ o reperkusjach badan semantykéw amerykanskich na
problematyke stylistvczng — jak sie zdaje, nie.sa one bez znaczenia. Nie
umniejsza to jednak warto$ci pracy Guirauda jako przejrzystego i pobudzaja-
cego wprowadzenia w badania omawianej dziedziny.

Wojciech Gérny

1J. Mukatovsky, O jazyce bdsnickém. W ksiazce: Kapitoly z Ceske
peetiky. T. 1. Praha 1948.



